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INSERT SIM CARD

The phone is a Dual mobile phone allowing you to use the facility

of two networks.

To insert USIM/SIM card(s):

1. Switch off the mobile phone and remove the rear cover and
battery.

2. Insert the USIM/SIM card correctly in the card slot(s).

3. Finally insert the battery and replace the rear cover of the
mobile phone.

4. To manage USIM/SIM cards [Settings]-[Wireless & Networks]-
[SIM management].

INSERT MEMORY CARD

1. Power off the mobile phone, then remove the rear cover and
battery.

2. Insert the memory card into the slot.

3. Finally insert the battery and the rear cover of the mobile
phone.

With this device use only compatible, sertified in EU, microSD/

microSDHC memory cards. Incompatible memory cards may

damage the card or the device and corrupt the data stored in the

card.

USING THE TOUCH SCREEN

You can use the touch screen in the following ways: Touch: acts
on items on the screen, such as application and settings icons,
to type letters and symbols using the onscreen keyboard, or to
press onscreen buttons.

Touch and hold: touch and hold an item on the screen until an
action occurs.

IEVIETOJIET SIM KARTI

Telefons atbalsta divu SIM kar$u darbibu, kas |auj vienlaicigi

izmantot divu dazadu tiklu pakalpojumus.

Lai ievietotu USIM/SIM karti (kartes):

1. Izsledziet mobilo telefonu, nonemiet aizmuguréjo parsegu un
iznemiet bateriju.

2. Pareizi ievietojiet USIM/SIM karti tai paredzetaja vieta.

3. levietojiet atpakal bateriju un ielieciet aizmuguréjo parsegu
vieta.

4. Lai parvalditu USIM/SIM kartes dodieties [lestatijumi]-[Bezvadu
pakalpojumi un tikli]-[SIM parvaldiba].

IEVIETOJIET ATMINAS KARTI

1. Izsledziet mobilo telefonu, nonemiet aizmuguréjo parsegu un
iznemiet bateriju.

2. levietojiet tam paredzétaja slota atminas karti.

3. levietojiet atpakal bateriju un ielieciet aizmuguréjo parsegu
vieta.

éajé iericé izmantojiet tikai atbilstosas, sertificétas EU, microSD/

microSDHC atminas kartes. NeatbilstoSas atminas kartes var

sabojat karti vai ierici, ka ari bojat karté glabatos datus.

SKARIENJUTIGA EKRANA IZMANTOSANA

Varat izmantot skarienjutigo ekranu $ados veidos:

Pieskariens: lai aktivizétu kadu programmu, nospiestu ekrana
taustinu vai ievaditu rakstzimi, izmantojot ekrana

tastatdru, pieskarieties attiecigajam elementam.

Pieskarieties un turiet nospiestu: pieskarieties un turiet vienibu,
lidz notiek darbiba.

Velciet: pieskarieties un turiet vienibu, parvietojot pirkstu pa
ekranu, lldz sasniedzat velamo atrasanas vietu.

Drag: touch and hold an item and move your finger on the screen
until you reach the target position.

Swipe or slide: quickly slide your finger across the surface of the
screen, (without dragging an item). For example, slide the screen
up or down to scroll a list.

Double-tap: tap quickly twice on a webpage, map, or other
screen to zoom. For example, double-tap a section of a webpage
in Browser to zoom that section to fit the width of the screen. You
can also double-tap to control the Camera zoom, in Maps, and in
other applications.

Pinch: in some applications you can zoom in and out by placing
two fingers on the screen at once and pinching them together (to
zoom out) or spreading them apart (to zoom in).

Rotate the screen: on most screens, the orientation of the screen
changes as you rotate it. You can turn this feature on and off.

USING THE PHONE’S BUTTONS

The phone’s buttons and soft buttons offers a lot of functions and

shortcuts.
Back key. Press: Opens the previous screen you were
working on.
Home key. Press: Opens the Home screen. Press and
hold: Opens recently used applications.

- Menu key. Press: Opens a context menu related with
current screen or Application.

CONNECT TO NETWORKS AND DEVICES

Your phone can connect to a variety of networks and devices,
including Wi-Fi, GPRS, Bluetooth, devices, such as headsets. You
can also transfer files to/from your PC through the data cable.

Slidiniet: atri parslidiniet pirkstu pari ekrana virsmai (neizveloties
vienibu). Pieméram, ritiniet ekrana saturu uz augsu vai leju, lai
apskatitu sarakstu.

Pieskarieties divreiz: atri noklikskiniet uz majaslapas, kartes

vai cita ekrana, lai to pietuvinatu. Pieméram, divreiz noklik$kiniet
uz majaslapas parlukprogramma, lai izveéleto sadalu pielielinatu
ekrana izméra. Varat ari pieskarties divreiz, lai kontroletu kameras
pietuvinajumu, kartes un citas aplikacijas.

SavilkSana: dazas aplikacijas iespejams pietuvinat un attalinat,
novietojot uz ekrana reizé divus pirkstus un velkot tos kopa (lai
attalinatu) vai projam vienu no otra (lai pietuvinatu).

Ekrana rotacija: ekrana novietojums mainas, kad to pagriezat. So
funkciju iesp&jams ieslegt un izslegt.

TELEFONA TAUSTINU IZMANTOSANA
Skarienjutigajiem taustiniem telefona apakseja dala ir piesaistitas
sekojosas funkcijas.
Atpakal: NospieZot atgriez iepriekseja ekrana.
Majas taustins: Nospiezot atver sakuma ekranu.
n Nospiezot un pieturot - atver nesen izmanotas
aplikacijas.
- lzvélnes taustins: NospieZot atver izvelni, kas saistita ar
konkrétaja bridi izmantoto aplikaciju vai lietotni.

SAVIENOJUMI AR TIKLIEM UN CITAM IEKARTAM
Telefons var savienoties ar dazadiem tikliem un iekartam, ieskaitot
Wi-Fi, GPRS, Bluetooth iericem (pieméram bezvadu austinam),
mobilo datu apraidei. Tapat ir iesp&jams parsutit dokumentus vai
failus no/uz datoru, izmantojot datu kabeli.

Savienojums ar mobilo internetu

Access to mobile data

To configure your Internet:

1. Go to [Settings]-[Wireless and Networks]-[More]-[Mobile
Networks]-[Network settings]-[Access point names].

2. Select the access point depending on the service provider of
your SIM card.

3. To change or check the mobile data access point names go to:
[Settings]-[Wireless & Networks]-[More...]-[Mobile networks]-
[APN].

By default, your network provider sends the access point name

settings via SMS, or it comes with your SIM card. You may need

to install these settings. After this, you can choose from the listed
access point names. If the access point names are not listed by
default, please contact your network provider for the same.

Access Internet via Wi-Fi

To browse the Internet via Wi-Fi:

1. Go to: [Settings]-[Wireless] then choose [Wi-Fi].

2. Next, select the Wi-Fi connection listed under Wi-Fi networks.

Pair With Bluetooth Devices

1. Go to: [Settings]-[Bluetooth] to turn it on. Your phone scans
and displays the Bluetooth devices in range.

2. Tap Search for Devices. Also set Bluetooth preferences from
here.

3. Touch the ID of the other device in the list in Settings to pair
them. If you are prompted for a password, enter the password
as suggested on the devices to be paired.

Lai pieslegtos internetam:

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi un tikli]-[Datu
lietojums]-[Mobilie dati].

2. lzvelieties pieejas punkta nosaukumu nemot véra savu
interneta savienojumu, kuru nodroSina Jusu SIM kartes
operators.

3. Lai izmainitu vai parbauditu savu datu pieejas punktu dodieties:
[lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi un fikli]-[Vél...]-[Mobilo
sakaru tikli]-[Pieejas punktu nosaukumi].

Péc nokluséjuma jlsu interneta savienojuma nodrosinatajs nosita

pieejas punkta nosaukuma nosacijumus, izmantojot SMS, vai art

tie tiek piegadati kopa ar jusu SIM karti. lespgjams, ka jums bls
jauzstada Sie uzstadijumi. Pec tam varat izveleties no pieejas
punktu nosaukumiem. Ja pieejas punktu nosaukumi nav uzskaititi
péc noklusgjuma, ludzu, sazinieties ar savu operatoru.

Pieeja bezvadu internetam (Wi-Fi)

Lai izmantotu Wi-Fi:

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi], tad izvélieties
[Wi-Fi].

2. lzvelieties Wi-Fi savienojumu no pieejamajiem Wi-Fi tikliem.

Savienojumi ar Bluetooth iericem

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bluetooth], lai to ieslégtu. Jusu ierice
meklés un paradis apkartné pieejamas Bluetooth ierices.

2. lzvelieties Meklet iekartas. Uzstadiet Bluetooth nosacijumus art
no Sejienes.

3. Saraksta uzspiediet uz otras iekartas ID, lai tas savienotu.

Ja tiek jautata parole, ievadiet pareizo paroli, kas paradas uz
abam iericém.

HEALTH AND SAFETY PRECAUTIONS

SAR Compliance

Your phone is designed not to exceed the limits of emission of
radio waves recommended by international guidelines.

SAR (specific absorption rate) is the measurement of body-
absorbed RF quantity when the phone is in use. SAR value is
ascertained according to the highest RF level generated during
laboratory tests.

The SAR value of the phone may depend on factors such as
proximity to the network tower, use of accessories or other
accessories.

The highest SAR value of the device at the head and body are
0.491 W/kg and 0.526 W/kg respectively averaged over 1 gm of
human tissue.

SAR Recommendations

Use a wireless hands-free system (headphone, headset) with a
low power Bluetooth emitter.

Make sure the cell phone has a low SAR.

Please keep your calls short and use SMS whenever more
convenient. This advice applies especially to children,
adolescents and pregnant women.

Prefer to use your cell phone when the signal quality is good.
People having active medical implants should preferably keep the
cell phone at least 15 cm away from the implant.

Maintain a preferable distance of 15 mm from the device.
World Health Organization (WHO) Advice

Organizations such as the World Health Organization and the
US Food and Drug Administration have stated that if people are
concerned and want to reduce their exposure they could use a
hands-free device to keep the phone away from the head and

VESELIBAS UN DROSIBAS BRIDINAJUMI

SAR atbilstiba

Jusu telefons ir izstradats, lai neparsniegtu starptautisko vadriniju
ieteiktos radiovilnu emisijas ierobezojumus.

SAR (specifiskais absorbcijas apmeérs) ir mérs, kas nosaka
radiovilnu daudzumu, kuru kermenis absorbé telefona lietoSanas
bridi. SAR vertiba ir aprékinata, nemot vera augstako RF imeni,
kas tika novérots laboratorijas testu laika.

Telefona SAR vertiba var bat atkariga no tadiem faktoriem ka
attalums lidz tikla tornim, aksesuaru izmantojums un citiem.
Augstaka iekartas SAR vértiba uz galvu un kermeni ir 0.491 W/kg
un 0.526 W/kg, kas attiecinats vidéji uz 1 gm cilvéka audu.

SAR ieteikumi

Izmantojiet bezvadu brivroku sistému (austinas, klausuli) ar vaju
Bluetooth starojumu. Parliecinieties, ka telefonam ir zems SAR.
Lddzu, runajiet isti un péc iespéjas vairak izmantojiet SMS. Tas
pasi attiecas uz bérniem, jaunieSiem un grutniecem.

Velams telefonu izmantot tad, kad tam ir laba signala kvalitate.
Cilvekiem, kuriem ir akfivi medicinas implanti, nepiecieSams
telefonu turét vismaz 15 cm attaluma no implanta.

Vienmer uzturiet vismaz 15 mm attalumu no iekartas.

Pasaules veselibas organizacijas (WHO) ieteikumi

Tadas organizacijas ka Pasaules veselibas organizacija un

ASV Partikas dienests uzsver, ka cilvékiem, kas uztraucas par
starojumu, ieteicams izmantot bezvadu ierices, lai zvana laika
savus telefonus bitu iesp&jams turét prom no galvas un kermena,
ka art samazinat laiku, kas tiek pavadits pie telefona.

body during phone calls, or reduce the amount of time spent on
the phone.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
BLASTER|QUAD CORE 1.5GHZ|ANDROID 4.4.4

Device size: 144.5x71,6x9.5 mm

Weight (with battery): 185 g

SIM: 2 Micro-SIM, Dual Standby

4G band: LTE 1800/2600/800 MHz

3G band: HSDPA 900/2100 MHz

2G band: GSM 850/900/1800/1900 MHz
Chipset Platform: MTK6732

CPU: Quad-core 1.5GHz, Cortex-A53 64-bit
GPU: MALIT760-MP2 500MHz

Operating system: Android V4.4.4 KitKat
Display: 5" HD IPS 720*1280px

Touch panel: 5 touch, Capacitive

Camera: 13M AF (back) + 5M (front)

Video: 1080p@30fps

Supports: GPRS, EDGE, WCDMA, LTE, GPS/A-GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensors: Accelerometer, proximity, light
Internal memory: 2GB RAM + 16GB ROM
Memory card: microSD, up to 64GB

Battery: Li-poly 2700mAh, removable

Standby time: 2G up to 350h 3G/4G up to 330h
Talk time: 2G up to 20h 3G/4G up to 12h

A/C adapter: 5V 1A

Headset: 3.5 mm

USB: MicroUSB v2.0

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
BLASTER|QUAD CORE 1.5GHZ|ANDROID 4.4.4

Telefona izmérs: 144.5x71,6x9.5 mm

Telefona svars ar bateriju: 185 g

SIM: 2 Micro-SIM, Dual Standby

4G tikls: LTE 1800/2600/800 MHz

3G tikls: HSDPA 900/2100 MHz

2G tikls: GSM 850/900/1800/1900 MHz

Chipset Platform: MTK6732

CPU: Quad-core 1.5GHz, Cortex-A53 64-bit
GPU: MALIT760-MP2 500MHz

Operétajsistéema: Android V4.4.4 KitKat

Ekrans: 5”” HD IPS 720*1280px

Skarienjutigs panelis: 5 touch, kapacitivs
Kamera: 13M AF (aizmugur€ja) + 5M (priek$gja)
Video: 1080p@30fps

Atbalsta: GPRS, EDGE, WCDMA, LTE, GPS/A-GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensori: Paatrinajuma, tuvuma, gaismas

lek$eja atmina: 2GB RAM + 16GB ROM

Atminas karte: microSD, lidz 64GB

Baterija: Li-poly 2700mAh, iznemama
GaidiSanas rezims: 2G idz 350 st, 3G/4G [idz 330 st
Sarunas rezims: 2G idz 20 st, 3G/4G lidz 12 st
A/C adapteris: 5V 1A

Brivroku austinas: 3.5 mm

Micro-USB: MicroUSB v2.0
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[DEKITE SIM KORTELE

Telefonas veikia su dviem SIM kortelémis, t.y. gali priimti ir

perduoti informacija i$/j du skirtingus tinklus.

Kad jdétuméte USIM/SIM kortele (korteles):

1. ISjunkite mobilyjj telefong, nuimkite galinj dangtelj ir iSimkite
baterija.

2. Teisingai jdékite USIM/SIM kortele j jai skirtg vieta.

3. |dékite baterijg atgal ir uzdékite galinj dangtel].

4. Naudojantis kortele USIM/SIM, jdékite [Nustatymai]-[Bevielis
ry8ys ir tinklai]-[Gestione SIM].

[DEKITE ATMINTIES KORTELE

1. 18junkite mobilyjj telefona, nuimkite galinj dangtelj ir iSimkite
baterijg.

2. |dékite atminties kortelg j jai skirta lizda.

3. |dékite baterijg atgal ir uzdekite galinj dangtel].

Naudodamiesi Siuo prietaisu, naudokite tik tinkamas, sertifikuotas

EU, microSD/microSDHC atminties korteles. Netinkamos

atminties kortelés gali pazeisti kortel arba prietaisa bei pazeisti

korteléje saugomus duomenis.

JUTIKLINIO EKRANO NAUDOJIMAS

Jus galite naudoti jutiklinj ekrang Siais budais:

Prisiliesti: veiksmas suaktyvina elementus ekrane, pavyzdZiui,
aplikacijas ir nustatymy piktogramas, naudojamas, naudojamas,
raSyti raides ir simbolius, suaktyvinti ir pasinaudoti ekrano
klaviatira bei mygtukais.

Prisiliesti ir palaikyti: prisilieskite ir laikykite nuspaude elementa,
kol vyksta tam tikras procesas.

Nutempti: prisilieskite ir laikykite nuspaude elementa, braukiant
pirSta per ekrang, kol pasieksite tiksling vieta.

BCTABbLTE SIM-KAPTY

TenedoH nogaep>xMBaeT OQHOBPEMEHHYIO paboTy aAByx SIM-kaprT,

4YTO NO3BONSAET €My OAHOBPEMEHHO VCMOMb30BaThb YCNyry ABYX

pasnnyHbIX CeTei.

Y106bI BcTaBute USIM/SIM-kapTy (kapTbl):

1. BbIkntounte MOOGUIBbHBIN TeNemOH, CHUMWUTE 3aHIOI0 KPbILLIKY 1
n3BneknTe 6atapeto.

2. MpasunbHo BcTaebTe USIM/SIM-KapTy B NpegycMOTpeHHoe
NS Hee MeCTo.

3. BctaBbTte 6atapeto 06paTHO 1 YCTAHOBUTE 3a[HIOK KPbILLKY.

4. Y7106bI ynpaensTe kaptamu USIM/SIM, 3aingnte [HacTpoiiku]-
[BecnpoBogHble ceTu]-[YnpasneHue SIM-kaptamu).

BCTABLTE KAPTY MNAMATU

1. Bblkntounte MO6GUIBbHBIN TeNedOoH, CHUMWTE 3aHIOI0 KPbILLIKY 1
n3BneknTe 6atapeto.

2. BctaBbTe KapTy namaTy B NPenyCMOTPEHHOE ANs Hee rHe3no.

3. YcTaHoBuUTe 6aTtapeto 06paTHO 1 YCTaHOBUTE 3aHIOI0 KPbILLKY.

C 3TM yCTPONCTBOM MNCMOSb3YITE TONBKO COOTBETCTBYIOLLME,

cepTudnumposaHHblie B EC, microSD/microSDHC kapTbl namsatu.

HecooTBeTcTBylOLLYME KapThl NaMATU MOTYT NOBPEeAUTb KapTy

VNN YCTPOWCTBO, a TaKkXKe NOBPEeANTb AaHHbIe, COXPAHEHHbIE Ha

KapTe.

MCMNONb30OBAHVE CEHCOPHOIO SKPAHA

Bbl MOXXETE MCMONb30BaTh CEHCOPHBIN 3KPaH CrneayoLmnm
obpasom:

MpUKOCHYTbCS: aKTVBM3NPYET SNEMEHT nHTepderica Ha aKpaHe,
HanpuMep, NPUNOXEHUS 1 MKOHKN HACTPOEK, NCMOMb3YeTCsA Ans
HanmcaHusi 6yKB 1 CUMBOJIOB C NMOMOLLbIO 9KPaHHOI KnasuaTypbl
N HaXXaTeM KHOMOK Ha aKpaHe.

Slankioti: greitai slankiokite pirStu per ekrano pavirsiy
(neisrinkdami jokio elemento). Pavyzdziui, perkelkite ekrana
aukstyn arba Zemyn, kad perziurétuméte sitiloma sarasa.
Prisiliesti du kartus: greitai spustelékite tam tikrg svetaine,
zemeélapj ar kitg ekrang, kad priartintumeéte . Pavyzdziui,

dukart spustelékite narsykléje svetaine, kad pasirinkta skyriy
padidintuméte iki ekrano dydzio. Taip pat galite dukart prisiliesti,
kad kontroliuotuméte kameros priartinima, Zzemélapius ar kitas
aplikacijas.

Suspausti: kai kurias aplikacijas galima priartinti ir nutolinti,
prisilieCiant prie ekrano vienu metu dviem pirstais bei
suspaudziant juos kartu (kad nutolintuméte) arba praskéciant (kad
priartintumeéte) .

Ekrano sukimasis: dauguma ekrany pakeicia padétj juos
pasukus, kai pasukite juos. Sig funkcija galima jjungti ar igjungti.

TELEFONO MYGTUKY NAUDOJIMAS

ISoriniai ir jutikliniai telefono mygtukai skirti pasinaudoti telefono

funkcijomis.

- Mygtukas ,,Atgal“: atsidaro ankstesnis ekranas, su
kuriuo dirbote.
Pagrindinis mygtukas. Paspaudus: atsidaro pagrindinis

n ekranas. Paspauskite ir laikykite nuspaude: atsidaro
neseniai naudotos aplikacijos.

- Meniu klaviSas. Paspaudus: atsidaro kontekstinis
meniu, susijes su tam tikru laiku naudojama aplikacija ar
ekranu.

PRIJUNGIMAS PRIE TINKLO IR KITY JRENGINIYU
Jusy telefonas gali bati prijungtas prie jvairiy tinkly ir prietaisy
duomenis, jskaitant belaidzius jrenginius Wi-Fi, GPRS, Bluetooth

MpUKOCHYTLCSA U yAEpPKNBaTb: NMPUKOCHUTECH U yOep)XuBante
3NeMeHT nHTepdenca, Noka BbINOMHAETCS AeCTBIE.
MepeTawmTb: NPUKOCHNTECH U YOEP)XUBANTE BblGPaHHbIN
3MIEMEHT, 3aTeM ABuranTe nanbLem no akpary. OTnycTuTe nanew,
KOrfa 3IEMEHT OKaXKETCS B HY>XXHOM MECTE.

MpoBecTu: 66ICTPO NPOBEAUTE NasbLAaMK MO NOBEPXHOCTN
aKpaHa (He Bbibypas anemeHT). Hanpumep, nepemecTrTe aKpaH
BBEPX WV BHU3 OJ1S MPOKPYTKM CrMcKa.

MpukocHUTech ABa pa3a: 6bICTPO LENKHNUTE Ha AoMaLLHEN
CTpaHuLe, KapTe Uan ApyromMm aKpaHe, 4Tobbl ero NpubnnanTb.
Hanpumep, oBaxkabl LENKHWTE Ha AOMAaLLHEN CTpaHuLe B
nporpaMme, 4S8 yBennyeHust BbiopaHHOro pasgena ao pasmepa
aKkpaHa. Bbl Takxe MOXKeTe NPUKOCHYTLCS ABaXAbl AJ1S1 KOHTPONS
NPUGIMXKEHNS KamMepbl, KapTbl U B APYTUX MPUIOXKEHNSIX.
PacTsiHyTb: HEKOTOPbIE MPUNOXEHNS MOXHO YBENNYUTL U
YMEHbLUUTb, MPUKOCHYBLUMCb K 3KpaHy ABYMs NasbLamm 1
pasBefsi(cBeqsi) MX B CTOPOHBI.

MoBopoT 3akpaHa: Npu NoBopoTe TenedoHa N30bparkeHne Ha
3KpaHe MeHSIeET opreHTauuio. OTyY PYHKLMIO MOXHO BKIIHOYUTL
VI OTKJTIOUNTD B MEHIO.

MCMNONb30OBAHME KHOMOK TESIEGOHA
CeHCOpPHbIM KHOMKaM B HVXKHEN YacTu TenedoHa NP1CBOEHbI
onepauuu:
Hasap: Bosspar k npegpiayLlemy aKpaHy.
Aomoi: Haxxatue Bo3spallaeT TeneoH K OCHOBHOMY
9KpaHy. Yaep>kaHue BbI3bIBAET CMMCOK HEAABHO
NCMONb3YEMbIX MPUOXEHNIA.
MeHto: Bbi3biBaeT MeHI0, CBA3aHHbIE C MPUSTOXKEHNEM
VNN 3KPAHOM, NCMONb3YeMbIM B KOHKPETHbI MOMEHT.

(pavyzdziui, belaide laisvy ranky jranga) perdavimo. Be to, galite
perkelti dokumentus i$/j savo kompiuterj per duomeny kabelj.
Prisijungimas prie mobiliojo interneto

Norédami prisijungti prie interneto:

1. |eikite j [Nustatymai]-[Bevielis rySys ir tinklai]-[Duomeny
naudojimas]-[Mobilieji duomenys].

2. Pasirinkite prieigos tasko pavadinima, atsizvelgiant j jy interneto
ry8ys, kuris aptarnauja jlsy SIM kortelés operatoriy.

3. Norédami pakeisti arba patikrinti savo pasirinkta tasko
pavadinima, eikite: [Nustatymai]-[Bevielis rysys ir tinklai]-
[Daugiau...]-[Mobilus tinklai]-[Prieigos tasky pavadinimai].

Pagal nutyléjima, jusy interneto prisijungima uztikrinantis

teikéjas siuncia prieigos tasko pavadinimo salygas per trumpaja

Zinute, arba jos tiekiamos kartu su jlsy SIM kortele. Gali biti,

kad jums reikés nustatyti Siuos parametrus. Po to galésite

pasirinkti tam tikra prieigos tasko pavadinima. Jei jusy prieigos
tasky pavadinimai nerodomi pagal nutyléjima, kreipkités j savo
operatoriy.

Preiga prie bevielio interneto (Wi-Fi)

Kad pasinaudotuméte Wi-Fi:

1. |éikite j [Nustatymai]-[Bevielis rySys], po to pasirinkite [Wi-Fi].

2. Pasirinkite prisijungima prie Wi-Fi i$ prieinamy Wi-Fi tinkly.

Prisijungimai prie Bluetooth jrenginiy

1. leikite j [Nustatymai]-[Bluetooth], kad jjungty. Jusy prietaisas
suras ir parodys Salia prieinamus Bluetooth jrenginius.

2. Pasirinkite leSkoti jrenginius. Taip pat nustatykite Bluetooth
salygas.

3. Sarase prisilieskite prie antro jrenginio ID, kad suporuotuméte
juos. Jei reikalaujama jvesti slaptazodj, jveskite teisinga
slaptaZodj, pasirodantj abiejuose jrenginiuose.

MOOKJTIOHYEHNE K CETU N OPYTM YCTPOWCTBAM

Bawu TenedoH MoXeT 6bITb NOAKIIOYEH K Pas/iiHbIM CETAM

1 yCTpOWCTBaM AS1s NepefaYdn faHHbIX, B TOM YMCHE, K

6ecnposopgHbiM ycTponcTteam Wi-Fi, GPRS, Bluetooth (Hanpumep,

K 6ecnpoBoaHbIM HayLHKaM). Kpome Toro, Bel MoxeTe

OTNPaBnsiTb AOKYMEHTbI C/Ha CBOI KOMMbLIOTEP, UCMONb3YSt

Kabenb AaHHbIX.

MopakntoyeHne K MOGUNbHOMY MHTEPHETY

Ons nogknoveHns K VIHTepHeTy:

1. 3angute B [HacTpoiikn]-[BecnpoBogHble cetu]-[IMNepenaya
baHHbIX]-[Mo6. TpaduK].

2. BbibepuTe Ha3BaHWe TOYKM OCTynNa, y4nTbiBas Bawe
VHTEPHET-NOAKI0YEHNE, KOTOPOoe o6ecneyrBaeT oneparop
SIM-kapTbl.

3. YT06bI N3MEHNTL UM MPOBEPUTL CBOKO TOYKY AOCTYynNa,
3anpgute: [HacTporikm]-[becnposogHble cetu]-[Ewé...]-
[MobunbHas cetb]-[Touku goctyna (APN)].

Mo ymonyaHmio NocTaBLUMK NOAKMoYeHUs K IHTepHeTY Bbicbinaet

HacTpolku To4kn goctyna(APN), ucnonbsys SMS, unu oHn

nocTaensoTcs BMecTe ¢ SIM-kapToii. BnonHe BO3MOXXHO,

41O Bam 6yaeT Heo6X0AMMO YCTaHOBUTL 3TY NapameTpbl

camocTosiTenbHo. 3ateM Bbl MoXkeTe BblIOpaTh U3 Ha3BaHNI TOHEK

poctyna. Ecnun HasBaHusa To4ek OCTyna He BbICTaBNEHbI NO

YMOS4aHuio , noxkanyicTa, CBsXXuTecb ¢ Baluvm onepaTtopom.

AocTtyn k 6ecnpoBogHomMmy UHTepHeTy (Wi-Fi)

Y106k Ncnonb3osatb Wi-Fi:

1. 3aiignTe B [HacTpoiikn]-[BecnpoBogHble ceTu], 3aTem
Bbl6epuTe [Wi-Fi].

2. Boibepute Wi-Fi nogkntoyeHne us goctynHoix Wi-Fi ceTein.

SVEIKATOS IR SAUGOS PERSPEJIMAI

SAR atitikimas

Jusy telefonas sukurtas taip, kad nevirSyty tarptautinése gairése
rekomenduojamy radijo dazniy emisijos ribiniy ver¢iy.

SAR (specifinés sugerties koeficientas) — tai matas, nustatantis
radijo dazniy lygj, kurj abosrbuoja kiinas tuo metu, kai telefonas
yra naudojamas. SAR reikSmé yra apskaiciuota, atsizvelgiant j
didziausia RF lygj, stebima laboratoriniy tyrimy atlikimo metu.
Telefono SAR reikSmeé gali priklausyti nuo tokiy veiksniy, kaip
artumas tinklo bokstui, reikmeny panaudojimas ir kt. Auk$ciausia
irenginio SAR reikSmé galvai ir kiinui yra 0.491 W/kg ir 0.526 W/
kg, kas vidutiniskai taikoma 1 gm Zmogaus audiniy.

SAR rekomendacijos

Naudokite belaidj laisvy ranky jranga (ausines, ragelj) su Zemu
Bluetooth spinduliavimu. [sitikinkite, kad telefonas turi maza SAR
reikSme.

Kalbékite tiksliai bei aiSkiai ir, jei turite galimybe, naudokités SMS
Zinutémis. Tai ypa¢ pasakytina apie vaikus, jaunima ir néscias
moteris.

Geriau naudoti telefona, kai jis turi gera signalo kokybe.
Zmonéms, turintiems aktyviuosius medicininius implantus, reikia
laikyti telefong bent 15 cm atstumu nuo implanto.

Visada iSlaikykite bent 15 mm atstuma nuo jrenginio.

Pasaulio sveikatos organizacija (WHO) rekomendacijos
Tokiy organizacijy, kaip Pasaulio sveikatos organizacija ir

JAV Maisto tarnybos, manymu, jei Zmonés yra susirupine

dél spinduliavimo, jiems rekomenduojama naudoti belaidzius
irenginius, kad telefong buty galima laikyti atokiai nuo galvos ir
ktno pokalbio metu, bei praleisti su telefonu kuo maziau laiko.

MoakntoveHue K Bluetooth yctpoiictBam

1. BanguTe B [Hactpoiku]-[Bluetooth], 4yTo6bl ero BKNIOYUT.
Balue ycTpoiicTBo 6yAeT nckaTb U NOKaXeT AOCTYMHble
no6nusocTn yctponcTtaea Bluetooth.

2. BbibepuTe Mownck ycTpoicTB. 3aech Takxe yCTaHOBUTE
Bluetooth napameTpbl.

3. BbibepuTe 13 cnvcka yCcTPONCTBO 1 MPUKOCHUTECH K ero
afpecy Vv Ha3BaHWIO 415 YCTAHOBKW CoeanHenHns. Ecnm
NonpocsiT BBECTU Naposib, BBEAUTE NPaBWbHbI Naposb,
KOTOPbIV NOSBATCS HA 060MX YCTPONCTBAXx.

NPEOYMPEXOEHNSA MO 300POBbLIO 1 TEXHUKE
BE3OMACHOCTU

SAR cooTBeTcTBME

Bawu TenedoH 6611 paspaboTaH, 4To6bl He NpPeBbILLaTh
orpaHuyeHUst Paaron3nyYeHusl, yCTaHOBIEHHbIE
MeXXAyHapOAHbIMU NMPUHLMIaMK.

SAR (cneuvanbHbIn pasMep MOrOLLEHNS) SBASETCS MEepou,
KOTOpasi ycTaHaBN1BaeT KONMYEeCTBO PafnoBONH, KOTOpoe
MOrOLLAETCA OPraHN3MOM B MOMEHT, Korpa TenedoH
ncnonb3ayetcs. SAR 3HaveHne paccunTbIBaeTCs, yunTbiBas 6onee
BbICOKWI YPOBEHb PaAVOBOSIH, KOTOPLIN Habnoaancs B Nepuog,
nabopaTopHbIX TECTOB.

3HaueHre SAR B TeneoHe MOXET 3aBMCETb OT Taknx hakTopoB.,
KaK 61M30CTb K BbILLKE CETU, UCMOMb30BaHNe akceccyapos 1
npyrue. Hanbonee Bbicokoe 3HaveHne SAR A5 ronossl 1 Tena
coctasnsiet 0.491 B1/kr n 0.526 BT/Kr, KOTOpPOE B cpegHEM
nNprMeHsieTcs Ha 1 T TKaHen Yenoseka.

SAR pekomeHgauum

Vcnonb3yiiTe 6ecnpoBOAHYIO aKyCTUHECKYIO CUCTEMY (HayLLHUKW,
Tpy6Ky) co cnabbim Bluetooth nanyvennem. Yéegutecsh, 4To
TenedoH umeeT HU3KMN SAR.

MoxanyicTta, rosopute TOYHO 1 MO BO3MOXXHOCTYW 6onbLue
ncnonb3yrite SMS. Oco6eHHO 3TO OTHOCUTCS K AETAM, MONoAbIM
TIOASIM 1 6epeMEeHHbIM XEHLLVHaM.

>KenaTenbHO ncnonb3oBaTh TenetoH C XOPOLLUM KavyecTBOM
curHana.

JliofsiM ¢ aKTVBHBIMU MEAULWHCKVMI MMMIaHTamy Heo6XoaMMo
nep>xatb TenedoH Ha paccTosHum He MeHee 15 cm oT
MUMnnaHTara.

Bcerpa coxpaHsaiTe paccTtosiHue He meHee 15 MM OT ycTpolicTBa.
PekomeHpauum BcemypHoii opraHn3aumm 3apaBooXpaHeHunst
Takune opraHusaumu, kak BcemnpHas opraHnsaums
3apaBooxpaHeHust n MNpoaoBonbCTBEHHas cnyx6a CLLIA
OTMevaloT, YTO, ecnu Moy 6eCnoKosTCA O paguaumu, m
peKoOMEHAYeTCS UCMonb30BaTb 6eCnpoBOAHbIE YCTPOCTBA,
4TO6bl MOXHO 6bINO Aep>KaTb TenedoHbl Noaanblle OT rofoBbl

1 Tena Bo Bpemsi TeNlethOHHbIX Pa3roBOPOB, a Tak>Xe COKpaTuTb
BpeMsi, NPOBOAVMOe Y TenedoHa.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
BLASTER|QUAD CORE 1.5GHZ|ANDROID 4.4.4

Dydziai: 144.5x71,6x9.5 mm

Telefono svoris su baterija: 185 g

SIM: 2 Micro-SIM, Dual Standby

Tinklas 4G: LTE 1800/2600/800 MHz

Tinklas 3G: HSDPA 900/2100 MHz

Tinklas 2G: GSM 850/900/1800/1900 MHz
Chipset Platform: MTK6732

CPU: Quad-core 1.5GHz, Cortex-A53 64-bit

GPU: MALIT760-MP2 500MHz

Operacijy sistemos: Android V4.4.4 KitKat
Ekranas: 5” HD IPS 720*1280px

Sensoriaus skydelis: 5 touch, Capacitive
Kamera/vaizdy jraSymas: 13M AF (atgaliné) + 5M (priekinis)
Video: 1080p@30fps

Palaiko: GPRS, EDGE, WCDMA, LTE, GPS/A-GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensoriai: Pagreicio, artumo, Sviesos

Vidiné atmintis: 2GB RAM + 16GB ROM
Atminties kortelés: microSD, iki 64GB

Baterija: Li-poly 2700mAh, nuimama

Budéjimo laikas: 2G iki 350 val., 3G/4G iki 330 val.
Pokalbio trukmé: 2G iki 20 val., 3G/4G iki 12 val.
A/C adapteris: 5V 1A

Ausinés: 3.5 mm

Micro-USB: MicroUSB v2.0

TEXHNYECKASA CMNELN®UNKALINA
BLASTER|QUAD CORE 1.5GHZ|ANDROID 4.4.4

Pa3mep tenedoHa: 144.5x71,6x9.5 mm

Bec TenecoHa c 6atepeeii: 185

SIM: 2 Micro-SIM, Dual Standby

Cetb 4G: LTE 1800/2600/800 MHz

CeTb 3G: HSDPA 900/2100 MHz

Cetb 2G: GSM 850/900/1800/1900 MHz

Chipset Platform: MTK6732

CPU: Quad-core 1.5GHz, Cortex-A53 64-bit

GPU: MALIT760-MP2 500MHz

OnepauuoHHas cuctema: Android V4.4.4 KitKat

OkpaH: 5’ HD IPS 720*1280px

CeHcopHas naHensb: 5 touch, Capacitive

Kamepa: 13M AF (3agHsis)) + 5M (bpoHTanbHasi)

Bugeo: 1080p@30fps

Moppepxusaet: GPRS, EDGE, WCDMA, LTE, GPS/A-GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

CeHcopbl: ycKopeHusi, 6nm3ocTu, ceeTa

BcTtpoeHHast namsatb: 2GB RAM + 16GB ROM

Kapra namsitu: microSD, no 64 GB

BaTapes: Li-poly 2700mAh, removable

Pexxum oxuganus: B cetn 2G po 350 4, B cetn 3G/4G o 330 4
Pexxum pasrosopa: B cetn 2G o 20 4, B cetn 3G/4G no 12 4
A/C apantep: 5V 1A

MapHuTtypa: 3.5 mm

USB: MicroUSB v2.0



